
— Если бы семья Лу всё ещё была здесь, то четыре высшие фракции не посмели бы
притронуться к Жидкому Источнику, — эмоционально сказал Цай Шу.

— Раз они своими руками уничтожают Мать-древо, то чем они отличаются от монстров
Низшего царства? — спросил Лу Инь.

— Я, ты, мой мастер, большинство людей и семья Лу думают именно так, но четыре высшие
фракции ныне сильнейшие, и никто не может их остановить.

— Неужели им правда никто не может помешать поступать так?

— На самом деле, некоторые люди поглощают Жидкий Источник, чтобы сражаться с теми
монстрами, но другая часть желает лишь силы. Из-за этого нет чёткой позиции по этому
вопросу.

Лу Инь внезапно спросил: — А что насчёт семьи Лу, она же была довольно сильной?

Цай Шу серьёзно сказал: — Один человек — это страна, один человек — лучше всех. Так в
народе описывают семью Лу. В прошлом она могла одна подавить всех, включая тех монстров.

— Тогда почему высшие фракции решили изгнать её? Как они это сделали и почему? —
нетерпеливо спросил Лу Инь.

Цай Шу покачал головой: — Сердца людей непредсказуемы. Семья Лу в прошлом вела себя
слишком гордо...

После этих слов он замолчал.

Лу Инь больше не спрашивал, он боялся, что если продолжит расспрашивать, то будет
выглядеть подозрительно.

Хотя слова Цай Шу не были понятными, Лу Инь чувствовал, что он поддерживает семью Лу.
Однако нынешняя ситуация вынуждала всех молчать и не говорить о семье Лу много.

Один человек — это страна, один человек — лучше всех. Подобное описание... Насколько
величественной была семья Лу в прошлом? Очевидно, что это описание частично связано с
Башней Завоевателя.

Воспоминания, которые он потерял, определённо были связаны с этим звёздным
пространством и семьёй Лу.



Лу Инь сжал кулаки. Он должен узнать правду, что тогда произошло, и найти главного
виновника, сославшего семью Лу.

Когда он вернулся в район Реки Начала, то сразу же пошёл искать старика.

— Что, всё прошло хорошо? — спросил старик с улыбкой.

Лу Инь спросил: — Старший, вы же не Полупредок Кира, верно?

Старик закатил глаза: — Он давно мёртв.

— А как насчёт этого нефритового кулона? — Лу Инь был в замешательстве.

Старик сказал: — Это всего лишь жетон, я одолжил его.

— Старший, вы член Безмерности?

— Будь это так, то я давно был бы мёртв.

Лу Инь нахмурился и хотел задать ещё вопрос.

Однако старик его прервал: — Хватит, не спрашивай. Я не скажу тебе, только если сам захочу.

После он написал имя на пустоте: — Ступай, найди этого человека. Он предатель.

— Я не пойду.

Старик улыбнулся: — Не хочешь идти? Хорошо, тогда я скажу ему, что его раскрыли, и пусть
сбежит, а потом скажу об этом другому и так дальше. Когда все начнут убегать, те, кто
враждебно к тебе относятся из-за Полупредка Киры, начнут создавать проблемы, и это не
говоря уже о высших фракциях.

— Семья Хань награждает тех, кто совершает достойные поступки, но также наказывает
разгильдяев.

Лу Инь прищурился: — О скольких предателях знает старший?

— Немного. Может быть, дюжина или двадцать.



Лу Инь удивился и выпалил: — Вы же сами не предатель, связанный с красноглазыми?

Это единственное, что могло прийти ему в голову, а иначе как объяснить, откуда он столько
всего знает? Или он действительно член Безмерности?

Старик закатил глаза: — Я столько лет путешествовал по миру. Разве странно, что я,
Полупредок, могу раскрыть парочку шпионов? Ты знаешь, сколько предателей Цин Чэнь
находит каждый год? Не меньше тридцати! Знаешь, сколько всего шпионов и прочих людей,
связанных с красноглазыми, в этом звёздном пространстве?

В этот момент старик стал серьёзным и сказал: — Не менее несколько тысяч.

Лу Инь промолчал.

— Глава Цин Чэнь арестовывает не менее тридцати предателей в год? — спросил Лу Инь.

Старик кивнул.

Лу Инь поджал губы: — Старший, вы столько времени потратили и нашли всего не больше
двадцати?

Старик поперхнулся от его слов: — Я просто скромный. Ты понимаешь, что значит быть
скромным?

— Старший, вы просто пытаетесь заставить меня раскрывать предателей? — спросил Лу Инь.

— Тебе не обязательно это делать, я просто даю тебе шанс. Если не захочешь, пойду искать
кого-нибудь другого. А тебе... хе-хе, даже не знаю, что с тобой тогда случится.

Лу Инь понял, что у него нет выбора: — Пришло время арестовать предателя.

— Желаю тебе удачи. Кстати, даже не пытайся вернуться туда, куда ты там намылился. Я
слежу за тобой, ха-ха.

…

Лу Инь решил не беспокоиться о цели старика. Поимка предателей ему в любом случае не
навредит. Если же в конечном счёте всё пойдёт в худшую сторону, то он вызовет мастера и
уйдёт отсюда.

Его цель была в районе Зелёной Луны, что находится недалеко от района Реки Начала.



В районе Зелёной Луны живёт семья со сложной фамилией Шанлин.

В этот день новым главой семьи стала молодая женщина по имени Шанлин Вань.

Изначально такая молодая женщина не могла быть главой семьи. Однако она была преемницей
прошлого главы, что погиб в бою за ресурсы с другими семьями.

Шанлин Вань — всего лишь молодая женщина сферы Перемен. Даже среди своих сверстников
она не считается лучшей.

В день вступления в должность она столкнулась с трудностями из-за старейшины семьи.

У Шанлин Вань обычная внешность, и она производит впечатление беззащитной женщины, что
вполне нормально для дочери обычной семьи, но уж точно не на посту главы.

— Глава, вы с Сяо Тянем были возлюбленными с детства. Возможно, вам стоит выйти за него
замуж? — сказал внешний старейшина семьи, которого звали старик Хэ.

Рядом с ним стоял молодой человек со слегка бледным лицом, легкомысленным выражением
лица и тонюсенькими бровями, отчего он выглядел женственно. Он был одет в красную
одежду, выглядя утончённо. Звали его Хэ Тянь, он внук старика Хэ.

Вокруг него часто крутилось множество женщин с самого детства, но он никогда не имел дело
с главами семей.

Услышав что сказал старик Хэ, Хэ Тянь улыбнулся: — Глава Вань, не волнуйтесь, я буду
относиться к вам с уважением, как и подобает мужу.

Старик Хэ посмотрел на других людей вокруг. Все они были старейшинами семьи, но никто не
возражал его предложению, потому что он был сильнейшим, не считая покойного главу.
Теперь вся семья Шанлин практически контролировалась им...
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